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See the notice on TED website

365113-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Energia słoneczna – Appel d'offres PPE2 Petit PV Bâtiment
OJ S 101/2026 28/05/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy - Ogłoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Ministère chargé de l'Energie
E-mail: aopv.dgec@developpement-durable.gouv.fr
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralnej
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ochrona środowiska
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Działalność dotycząca sektora energii 
elektrycznej

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Appel d'offres PPE2 Petit PV Bâtiment
Opis: L'appel d'offres PPE Petit PV Bâtiment porte sur la réalisation et l'exploitation d’
Installations de production d’électricité à partir de l’énergie solaire « Centrales sur bâtiments 
ou ombrières ou au sol de puissance supérieure à 100 kWc et inférieure à 500 kWc ». Cette 
procédure de mise en concurrence viendrait en complément des appel d’offres photovoltaïque 
sur bâtiment et au sol de plus de 500kWc enregistré au numéro SA 50272 et en 
remplacement de la part du soutien destiné à cette même tranche de puissance pour les 
installation sur bâtiment et ombrière au sein de l’arrêté tarifaire enregistré au numéro SA 
61902. Toute personne physique ou morale peut participer à cet appel d’offres, sous réserve 
des dispositions de l’article L. 311-10 du code de l’énergie. En vertu du 2° de l’article L. 311-12 
du code de l’énergie, les Candidats retenus désignés par le ministre chargé de l’énergie 
bénéficient d’un contrat de complément de rémunération à l’électricité produite, établi selon les 
dispositions des articles L. 311-13-2 à L. 311-13-4 du code de l’énergie et selon les modalités 
précisées au 7 du présent cahier des charges.
Identyfikator procedury: d71e2fcc-c153-48a7-b984-061334386efa
Poprzednie ogłoszenie: 513616-2025
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 09330000 Energia słoneczna

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Nanterre
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/365113-2026
mailto:aopv.dgec@developpement-durable.gouv.fr
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2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Appel d'offres portant sur la réalisation et l'exploitation d’Installations de production d’
électricité à partir de l’énergie solaire « Centrales sur bâtiments ou ombrières ou au sol de 
puissance supérieure à 100 kWc et inférieure à 500 kWc ».
Opis: Sont éligibles au présent appel d’offres les installations photovoltaïques, y compris 
lorsqu’elles valorisent une partie de leur production dans le cadre d’une opération d’
Autoconsommation Individuelle et/ou dans le cadre d’une opération d’Autoconsommation 
Collective, dont la Puissance crête installée P est strictement supérieure à 100 kWc et dont la 
somme de la puissance crête de l’installation et de la puissance Q définie au 1.2.1.2 est égale 
ou inférieure à 500 kWc. Conformément à l’article L. 311-10 du code de l’énergie, toute 
personne physique ou morale peut participer à cet appel d’offres sous réserve des 
dispositions des articles L. 2224-32 et L. 2224-33 du code général des collectivités 
territoriales. Chaque dossier complet et non éliminé est classé selon le critère du Prix proposé. 
En cas d’égalité sur le critère du Prix proposé, les dossiers sont classés par ordre de dépôt 
des offres selon l’horodatage du site de candidature (date et heure du dépôt de l’offre). En cas 
d’égalité sur le critère Prix et sur le classement selon l’horodatage, les dossiers sont classés 
par ordre décroissant de Puissance de l’Installation. En cas d’égalité à la suite de ce 
classement, l’ensemble des projets à égalité sont classés ex-aequo. En vertu du 2° de l’article 
L. 311-12 du code de l’énergie, les Candidats retenus désignés par le ministre chargé de l’
énergie bénéficient d’un contrat de complément de rémunération à l’électricité produite, établi 
selon les dispositions des articles L. 311-13-2 à L. 311-13-4 du code de l’énergie et selon les 
modalités précisées au 7 du présent cahier des charges. Le candidat dont l’offre a été retenue 
s’engage à ce que l’achèvement de son installation intervienne avant la date limite définie par 
le cahier des charges.

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 09330000 Energia słoneczna

5.1.2.  Miejsce realizacji
W dowolnym miejscu

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Inny okres: Nieznany

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia
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5.1.11.
 
Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.cre.fr/documents/appels-doffres.html

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.cre.fr/documents/appels-doffres.html
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Garantie bancaire ou consignation auprès de la Caisse des Dépôts 
et des consignation : 10 000€ par projet
Termin składania ofert: 31/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 2 Lata
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Le respect des conditions d’admissibilité fait l’objet d’
une vérification par l’organisme de contrôle pour la délivrance de l’attestation de conformité 
mentionnée au 6.5. Néanmoins, s’il apparait qu’une des conditions d’admissibilité n’est pas 
respectée lors de l’examen des candidatures prévu au 1.3.5, la CRE élimine cette offre : - 
Respect de l'objet de l'appel d'offres - Détention d'une autorisation d'urbanisme - Critère de 
nouveauté de l'Installation - Le Candidat doit être le Producteur de l’Installation de production - 
Non cumul des aides - ne pas être une entreprise en difficultés - Règle de Deggendorf - 
Installations dont l’évaluation carbone simplifiée est inférieure à 740 kgCO2/kWc
Zasady finansowe: Programme 345

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif territorialement compétent
Informacje o terminach odwołania: 2 mois après notification du rejet de l'offre
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Commission de régulation de l'énergie

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Ministère chargé de l'Energie
Numer rejestracyjny: FR101 Paris
Adres pocztowy: 139 rue de Bercy
Miejscowość: Paris
Kod pocztowy: 75012
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
E-mail: aopv.dgec@developpement-durable.gouv.fr
Telefon: 01 40 81 98 21

https://www.cre.fr/documents/appels-doffres.html
https://www.cre.fr/documents/appels-doffres.html
mailto:aopv.dgec@developpement-durable.gouv.fr
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Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Commission de régulation de l'énergie
Numer rejestracyjny: 84.11Z
Adres pocztowy: 15 rue Pasquier
Miejscowość: Paris
Kod pocztowy: 75379
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
Telefon: 01 44 50 41 00
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif territorialement compétent
Numer rejestracyjny: 000000
Miejscowość: Nanterre
Kod pocztowy: 92020
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
E-mail: tj-nanterre@justice.fr
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0000
Oficjalna nazwa: Publications Office of the European Union
Numer rejestracyjny: PUBL
Miejscowość: Luxembourg
Kod pocztowy: 2417
Podpodział krajowy (NUTS): Luxembourg (LU000)
Kraj: Luksemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Adres strony internetowej: https://op.europa.eu
Role tej organizacji: 
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogłoszenia, która jest zmieniana
: 
513616-2025
Główny powód zmiany
: 
Aktualizacja informacji
Opis
: 

mailto:tj-nanterre@justice.fr
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Elargissement de l'éligibilité aux installations photovoltaïques au Sol, introduction d'un critère 
de résilience...

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 15303446-9308-4e3b-a4d2-6e36472eb1c3  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 22/05/2026 08:40:02 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 365113-2026
Numer wydania Dz.U. S: 101/2026
Data publikacji: 28/05/2026
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